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UGOVOR O PRUZANJU USLUGA
Zakljucen izmedju:

1. Prijestonice Cetinje, sa adresom ul.Bajova br. 2, PIB: 02005115, koju zastupa
Gradonacelnik Aleksandar Bogdanovi¢ (u daljem tekstu: NARUCILAC)

2. «Crnagoraput AD« Podgorica, sa adresom ul. Zetskih vladara br. 5, PIB:
02013703, koga zastupa IzvrSni direktor Zeljko Lekovi¢ (u daljem tekstu:
1ZVRSILAC)

Predmet ugovora
Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je regulisanje medusobnih prava i obaveza ugovornih strana u cilju
obnavljanja horizontalne signalizacije u svemu prema Pozivu za javno nadmetanje za izbor
najpovoljnije ponude za nabavku usluga br. 01-406/12-3037/4 od 25.05.2012. godine i
shodno Odluci o izboru najpovoljnije ponude br. 01-406/12-3037/8 od 31.07.2012. godine,
te ponudi i specifikaciji Izvrioca, koje ¢ine sastavni dio ovog ugovora.

Clan 2.
Izvréilac se obavezuje da ¢e usluge navedene u &lanu 1 ovog Ugovora, izvrsiti u svemu

prema dostavljenoj Ponudi i specifikaciji br. 013-406/12-4676 od 06.06.2012. godine, koja
¢ini prilog 1 ovog ugovora.

Cijena
Clan 3.

Narutilac se obavezuje da Izvodau na ime radova iz ¢lana 1 ovog Ugovora uplati
iznos od 6.990,05 € sa uracunatim PDV-om, a shodno prihvaéenoj ponudi br. 013-406/12-
4676 od 06.06.2012. godine.

Narudilac se obavezuje da iznos iz stava 1 ovog Clana uplati Izvodacu u roku od 30
dana po prijemu ovjerene situacije.

Narudilac se obavezuje da iznos iz stava 1 ovog ¢&lana uplati na Ziro racun Izvodaca
br. 510-2921-07, koji se vodi kod CKB banke.

Obaveze Narucioca
Clan 4.

Narudilac se obavezuje da:

— Imenuje nadzorni organ za praéenje radova,
—  Izvrdi pladanje u skladu sa ¢lanom 3. Ovog Ugovora,




- Odredi kontakt osobu u cilju realizacije ovog Ugovora,
- Uvede u posao IzvrSioca i dostaviti svu raspolozivu dokumentaciju.

Obaveze Izvodaca
Clan 5.

Izvodac se obavezuje da:

- Izvrsi radove koji su predmet ovog ugovora, prema prihvaéenoj Specifikaciji i
prema pravilima struke, u svemu prema karakteristikama iz Priloga br. 1 ovog
Ugovora, propisanim tehni¢kim uslovima, standardima i normativima i od
kvalitetnog materijala,

- U slu¢aju da Narudilac ima primjedbe na kvalitet izvr§enog posla, obavezuje
se da ce postupiti po primjedbama i otkloniti nedostatke u roku od tri (3)
kalendarska dana.

- izvrsi radove koji su predmet ovog Ugovora u sjediste Narucioca,

- posao koji je predmet ovog Ugovora uradi stru¢no i kvalitetno, na nacin koji
najbolje stiti poslovne interese ugovornih strana,

- uredno vodi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu, koji predstavljaju osnov
za obracun, privremene i okoncane situacije,

- podatke i informacije dobijene od Narucioca na osnovu ovog Ugovora, a koji
predstavljaju poslovnu tajnu, ¢uva i ne ¢ini dostupnim tre¢im licima,

- dostavi fakturu sa pozivom na broj ugovora ( Prijestonica broj ).

Clan 6.

Izvodac je odgovoran za direktnu i indirektnu Stetu udinjenu Narudiocu, kao i tre¢im licima,
koja proizilazi iz njegovog rada i ugovornih obaveza.

Clan 7.

Izvodacd je duzan da odmah po zavrSetku ugovorenih radova upi$e datum zavrsetka radova
u gradevinski dnevnik i pozove Narucioca da izvrsi tehnicki prijem izvedenih radova.

Rokovi i garancije

Clan 8.
Izvodac se obavezuje da ¢e radove izvrsiti u roku od 15 dana od dana uvodenja u posao.
Ukoliko Izvodac prekoraci rokove definisane u prethodnom stavu, Narucilac ima pravo da,
na ime ugovorne kazne, za svaki dan kasnjenja naplati 1% ukupne ugovorene cijene bez

PDV-a, ali ne vise od 15 % u kom slucaju se Ugovor raskida po automatizmu zbog
neispunjenja, uz primjenu pravila o naknadi Steti.

U cilju obezbjedivanja placanja iz élana 3 ovog ugovora, Narudilac garantuje Izjavom o
urednom plaéanju dospjelih obaveza. Izjava Cini sastavni dio ovog ugovora.



Saradnja ugovornih strana

Clan 9.

Ugovorne strane odreduju svoje predstavnike, koji organizuju i koordiniraju
aktivnosti Narucioca i Izvodaca i imaju ovladéenja da odluce o pitanjima koja nastaju u toku
trajanja ovog Ugovora.

Predstavnik Narudioca:
U profesionalnim i komercijalnim aktivnostima:
Ime: Ivan Vukmirovié
Telefon: +382 41 231 410
e-mail: ivan.vukmirovic@cetinje.me
Predstavnik Izvodaca:
U profesionalnim i komercijalnim aktivnostima:
Ime: MiloS Maneski
Telefon: +382 20 448 300
e-mail: kalkulacija@crnagoraput.me

Ugovorne strane se obavezuju da saraduju sa predstavnicima i zaposlenima druge Ugovorne
strane, a koji su odredeni shodno stavu 2 ovog ¢&lana ugovora.

Ugovorne strane obavjestavaju jedna drugu uzajamno i bez odlaganja o svim
informacijama, Cinjenicama ili okolnostima koje spreCavaju ili ometaju izvéenje ugovornih
obaveza. Takvi podaci obuhvataju i promjene predstavnika ili njihovih e-mail adresa.

Ugovorne strane su saglasne da razmjenjuju korespodenciju koja se odnosi na izvr§enje
ovog ugovora preporucenim ili povratnim vredonosnim posiljkama, faksom ili e-mailom, i u
okviru strogo zatvorenih obezbijedenih sistema za razmjenu podataka.

Visa sila
Clan 10.

Svaki dogadaj koji je izvan kontrole Ugovornih strana, koji negativno uti¢e na izvréenje
ugovornih obaveza, smatra se ViSom silom u pogledu ovog ugovora. U slucaju Vise sile,
Ugovorne strane Ce obavijestiti jedna drugu u pisanoj formi i bez odlaganja. Takvo
obavjestenje ce identifikovati tadan uzrok Vige sile i njen ogekivani uticaj na izvréenje
ugovora.

Ukoliko Visa sila odloZi sprovodenje ugovora duze od osam (8) kalendarskih dana, Ugovorne
strane Ce evidentirati neophodna preinacenja ugovora kroz pregovore.



Ukoliko takvi pregovori ne uslijede u roku od dva (2) kalendarska dana, svaka od Ugovornih
strana ima pravo da raskine ovaj ugovor sa trenutnim dejstvom.

POVIJERLJIVE INFORMACIJE

Clan 11.

Ugovorne strane su saglasne da svi aspekti sadrzaja ovog ugovora, u toku izvrsavanja ovog
ugovora i dvije (2) godine nakon prestanka obavezuju¢eg dejstva istog, budu tretirani kao
povjerljivi i da ni jedna informacija u vezi sa sadrzajem Ugovora neée biti otkrivena bez
prethodne pismene saglasnosti obje ugovorne strane, osim ukoliko je to potrebno za
realizaciju Ugovora i informisanje korisnika.

Prije objelodanjivanja bilo kojoj trecoj strani, Ugovorne strane su u obavezi da se dogovore
o prirodi, nacinu, vremenu i djelokrugu takvog objelodanjivanja.

Ugovorne strane su saglasne da sve medusobno razmijenjene informacije (u daljem tekstu:
Informacije) tretiraju kao povjerljive i saglasne su da ne otkriju takve Informacije ni na koji
nacin, u cjelini ili djelimi¢no, osim kako je prevideno ovim ¢lanom ugovora. Druga strana
nece koristiti nijednu informaciju osim u vezi sa medusobnim diskusijama i svim
transakcijama koje iz tih diskusija proisteknu. Svaka strana ¢e biti odgovorna drugoj strani
u pogledu svakog neovlascenog otkrivanja Informacija .

Bez obzira na odredbe ovog ugovora, Ugovorne strane nemaju nikakvu obavezu ¢uvanja

povijerljivih podataka jedna prema drugoj u vezi sa podacima koji su nabrojani u tekstu koji

slijedi:

- svaka Informacija koja je ve¢ u domenu javnosti ili je objelodanjena na nacin koji ne krsi
ovaj ¢lan ugovora

- svaka Informacija koju je neka treca ovlascena strana obezbijedila Ugovornim stranama,

- ukoliko je strana koja je u posjedu takvih informacija u stanju da dokaZe, na nacin koji
je prihvatljiv za sve ugovorne strane, da joj je ta Informacija ve¢ bila poznata od ranije.

- svaka Informacija za koju je lice u Cijem je posjedu, istu obezbijedilo nezavisno od druge
ugovorne strane.

- Informacije se mogu prenijeti drzavnim, pravosudnim ili regulatornim organima vlasti,
ukoliko ih isti zatraze na nacin i pod uslovima propisanim Zakonom.

Trajanje i raskid ugovora

Clan 12.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja ovlascéenih lica ugovornih strana i
zakljucuje se na period od 15 dana od dana uvodenja Izv$ioca u posao.

Ovaj Ugovor moze biti raskinut na sledeéi nacin:

o obostranim sporazumom Ugovornih strana, ili



o Jjednostrano, sa trenutnim dejstvom, kada druga strana materijalno prekrsi
ugovor i ne ispravi ili nije sposobna da ispravi takvo kr$enje u roku od 8 (osam)
kalendarskih dana od dana prijema pismenog obavjestenja o tome, ili

o jednostrano, sa trenutnim dejstvom, ako druga strana bankrotira ili postane
insolventna, ili

Ukoliko do neispunjenja ugovora dode (predpostavijenom) krivicom jedne ugovorne strane,
druga ugovorna strana ima pravo na naknadu Stete i izmakle dobiti u skladu sa op$tim
pravilima Zakona o obligacionim odnosima.

Prijestonica ima pravo na naknadu Stete koja nastane kao posledica povrede povijerljivih
informacija.

Rjesavanje sporova

Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da ce rijesSiti bilo kakva sporna pitanja mirnim putem, putem
pregovora. Ukoliko u razumnom vremenskom roku pomenuti pregovori ne pokazu rezultate,
strane ce rijesiti spor putem nadleznog suda u Podgorici.

Ostale odbedbe
Clan 14.

Nevaznost bilo koje odredbe ovog ugovora nece uticati na vaznost preostalih odredaba
istog. Ugovorne strane ¢e zamijeniti te nevazece odredbe sa validnim odredbama koje su
najblize namjeri ugovornih strana.

Ugovorne strane su saglasne da se, zaklju¢enjem ovog ugovora, stavljaju van snage svi
usmeni ili pismeni sporazumi ili prethodni dogovori koji imaju kao predmet sadrzaj ovog
ugovora.

Na sve Sto nije regulisano ovim ugovorom primjenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugi pozitivni propisi.

Ovaj ugovor sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primjerak.
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hijar BOGDANDYIC




